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Hasznalati utasitas
HAJSZARITO
Modell 1609

Koszonjuk, hogy Momert terméket vésarolt
és kivanjuk, hogy készilékiinket hosszu
ideig és megelégedéssel hasznalja.

A késziilék elsé hasznalatbavétele el6tt
figyelmesen olvassa el a hasznélati utasitast
és Orizze meg késébbi hasznélatra is!
Gondoskodjon réla, hogy a hasznalati
utasitast a késziléket hasznalé mas
személyekis elolvassak!

TECHNIKAIADATOK:
Fesziltség: 220-240V~50-60Hz
Teljesitmény: 1800-2200W
Zajszint:82dB

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

- Elektromos késziilékek hasznalatakor
mindig legyen korultekintd és tartsa be a
kovetkezdket:

- Tavolitson el minden csomagolast és
rekldm-anyagot a késziilékrél az elsé
hasznalatel6tt.

- Mindig ellenérizze, hogy a haldzati
feszultség egyezik-e a késziléken
feltiintetett értékkel.

- A késziiléket mozgdasukban korlatozott és
csokkent mentalis képességgel vagy a
késziilék hasznélatéra vonatkozé tudassal
és gyakorlattal nem rendelkez6 személyek
(beleértve a gyerekek is) nem
hasznélhatjak, kivéve ha a fellgyeletiik
biztositott vagy a biztonsagukért felel6s
személy altal készulékhasznalatra
vonatkozéan utasitast adtak. Ugyelni kell
arra, hogy a gyerekek ne jatszanak a
késziilékkel.

- A késziilék egyes részei felforrésodhatnak
hasznélat sordn és még egy ideig melegek
maradhatnak. Haszndlja a fogantyut és a
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gombokat az égési sériilések elkeriilése
érdekében.

- Ne tisztitsa, ne csomagolja el és ne takarja
leakészlléket amig teljesenle nemhdilt.

- Tisztitas el6tt és hasznalat utan mindig
kapcsolja ki és huzza ki a haldzati
csatlakozdébol a készuléket, hagyja leh(ilni.

- A vezeték ne ldgjon le asztal szélérél.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a vezeték
nem érintkezik forré feltletekkel.

- Ne hagyja a késziiléket a vezetékénél fogva
16gni.

- Ne mikddtesse robbanékony gazok vagy
gyulékony anyagok (oldészer, lakk,
ragaszto) kozelében.

- Ne hasznaljon hajlakkot vagy barmilyen
sprayta késziilék hasznélata kdzben.

- Tartsa tisztan a késziléket, 6vja a
leveg6bemeneti nyilds eltomdédésétdl,
mertrovidzarlathozvagy tlizhoz vezethet.

- Ne hasznélja a késziiléket ha az nem
muikodik megfeleléen, leejtették,
megsérilt vagy folyadék érte. Vigye a
hajszaritot szakszervizbe.

- A terméket nem kultéri hasznélatra
tervezték.

- Csak héztartasi célokra hasznélja, nem
alkalmas kereskedelmihasznalatra.

- Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a
kabelt, halozati csatlakozét vagy magat a
késziléket.

- Ne hasznéljon a forgalmazo altal javasolt
kiegészitékon kiviil mast.

- Soha ne prébalja a késziiléket megjavitani,
bizza szakszervizre.

- Ne hasznalja a késziiléket vizkdzelében! Ne
hasznalja a hajszaritot furdékad, zuhanyzo,
mosddkagylé vagy barmilyen egyéb vizzel
toltottedény kozelében!

- Hafiirdészobdban hasznalja a késziiléket, a
viz kozelsége miatt fokozottan veszélyes
kikapcsolt allapotban is, ezért hasznalat
utan azonnal huzzaki.




- A teljes biztonsag érdekében ajanlott
beszerelni egy 30 mA dramvédo kapcsolot
az elektromos aramkorbe, ami ellatja a
furdészobat. Kérje villanyszerelgje
tanacsat.

- A készilék tulheviilés elleni védelemmel
ellatott, tehat talheviléskor
automatikusan ledll. Huzza ki a készuléket,
majd hagyja par percig lehlni. MielStt Gjra
bekapcsolja, gy6z6djon meg rola, hogy a
levegdkifujo rész és a racsok tisztak és nem
tomaodtekel.

- Ne irdnyitsa a meleg levegét a szeme vagy
mas érzékeny testrészfelé.

- Ne érjen a késziilékhez nedves kézzel, ne
meritse vizbe, ne tartsa folyo viz ala és ne
tegye kinedvességnek.

- Ne haszndlja a késziléket emberi haj
szaritdsan ésformazasan kivil mas célra.

- Ne a zsinérjanal fogva huzza ki a
késziiléket!

Ne tekerje a kabelt a készilék koré és
rendszeresen ellendrizze a kabelt.

- Sérult kabellel ne hasznélja a késziléket,
juttassaelaszervizbe.

- Mindig kapcsolja ki a késziiléket ha leteszi,
még akkoris, ha csak egy pillanatra.

- Mindig huzza ki a készuléket hasznélat
utan.

- A termék javitasat vagy szétszerelését csak
szakszervizvagy szakember végezheti.

Az utasitasok be nem tartasa a jotallas

megsziinésével jar.

FIGYELMEZTETES:

Ne haszndlja a hajszdritét fiirdékdd,
hanyzé, dokagylé vagy bdrmilyen

egyébvizzel toltottedény kozelében!

Ha fiirdészobdban haszndlja a késziiléket,
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haszndlat utdn azonnal kapcsolja ki, majd
huzza ki, a viz kézelsége illetve vizzel valo
érintkezés fokozottan veszélyes még
kikapcsolt dllapotban is. Ne érjen a
késziilékhez nedves vagy vizes kézzel,
valamint ha a ldbai vizesek vagy mezitldb
van.

TERMEKLEIRAS:

A levegdszlikito tartozék

B leveg6bementeinyilas

C hideglevegéfunkcié gomb

D héfokszabalyzo

E sebességfokozatszabalyzé gomb
F akasztofil

G diffuzor

AKESZULEKHASZNALATA:

1. Miel6tt bedugja a késziiléket, gyéz6djon
megroéla, hogy a kapcsol6“0”allasban van.

2. A magas fokozatot hajszaritasra, az
alacsony fokozatot pedig formazasra
hasznélja.

3.Haa hajszarité barmilyen okbdl leéll, dllitsa




a kapcsolét“0” pozicidba és hagyja lehdilni
akésziiléket.
4. Kapcsolok:

0 - Kikapcsolas
1 - Alacsony sebesség
2 - Magas sebesség

1 = Alacsony hémérsékletilevegd
2 = Kozepeshémérsékletilevegd
3 = Forr6levegd

Hideg levegé funkcié:

A hideg levegd funkcié jol hasznalhaté a
haj gyors hitésére, valamint jobb tartast
ad a frizuranak. A funkcié aktivalasahoz
nyomja meg a gombot. A funkcio
kikapcsolasahozengedje elagombot.

lonizdlé funkcio:
Az ionizdlé funkcié a készilék
bekapcsoldsaval automatikusan
mikodésbe 1ép. A negativ ionok megtorik
a vizcseppeket, igy a haj gyorsabban
szarad. A rovidebb széritasi id6 jobb a
hajnak, puhabba varazsolja és fényesebbé
tesziazt.

5. A levegészukité tartozékkal egyutt és
anélkiilis hasznalhaté a késziilék.

6. Ha befejezte a készulék hasznalatat,
kapcsolja ki és huzza ki.

FORMAZASHOZ HASZNALHATO
KIEGESZITOK:

Levegdsziikité tartozék:

Ezzel a tartozékkal iranyithatja a haj
formazasa kozben a levegdt. Ha
csatlakoztatni szeretné a késziilékhez, csak
pattintsa ra. Ha el szeretné tavolitani, huzza
meg.

A diffazor hasznalata rendkivil hasznos
hulldamos vagy gondor haj szaritasakor. Segit
a haj volumenének ndvelésében, és
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megfelelé tartast biztosit.

KARBANTARTAS:

Fontos: Tisztitas el6tt gy6z6djon meg rola,
hogy kihuzta a késziiléket a halézatbol.
Hasznaljon szaraz ruhéat a burkolat
tisztitdsahoz. Soha ne hasznéljon érdes
anyagot.

A tartozékokat tisztithatja nedves ruhaval
vagy folyo viz alatt. A tartozékokat elébb
tavolitsa el a késziilékrél. Bizonyosodjon
meg réla, hogy szérazak, mielétt ujra
csatlakoztatna a késziilékhez.

FIGYELEM: Soha ne meritse vizbe a
késziléket, mindig gy6z6djon meg rdla,
hogyadugvillaszéraz-e.

TAROLAS:

Ha nem hasznalja a késziiléket, mindig huzza
ki. Mindig hagyja a késziiléket szaraz helyen
leh(ilni. Soha ne tekerje a kabelt a készulék
koré, mert ez megtorheti a vezetéket. Ha a
vezeték megséril, csak szakszerviz cserélheti
ki.

SZERVIZ:

Jelent6ésebb karbantartasokat és javitdsokat
- amelyek a késziilék megbontasaval
jarnak - csak szakszervizvégezhetel.

KORNYEZETVEDELEM:

« A csomagoldanyagokat és a régi haztartasi
gépeket adja le az ujrafeldolgozassal
foglalkozé gyujtéhelyeken.

« A készilék kartondobozat a papir-
hulladékgyjté konténerbe dobja ki.

A mianyag zacskékat (PE) tegye a
m(ianyagok hulladékgy(ijt6 konténerébe.




A haztartasi gépek ujrafeldolgozasa az
élettartamuk végén:

Ez a jel arra figyelmezteti, hogy a
haztartasi gépet, vagy annak a
csomagoldanyagait nem szabad a
hagyoményos haztartasi hulladékok
k6zé dobni. A hasznélhatatlanna valt
héaztartasi gépet az elektromos készllékek
Ujrafeldolgozasat biztositd hulladékgyjté
helyen kell leadni. A haztartdsi gépek
szétszerelése és a haztartasi hulladékok kdzé
dobasa, valamint az eléirdsoktdl eltérd
megsemmisitése kdrnyezetszennyezés. Az
elektromos haztartasi cikkek el6irasok
szerinti megsemmisitésérdl és az
Ujrafeldolgozasukkal foglalkozé
hulladékgytjté helyekrél a helyi
onkormanyzat illetékes osztidlydn vagy a
termék megvasarlasa helyén adnak
felvilagositast.
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Operation manual
HAIRDRYER
Model 1609

Thankyou for purchasing a Momert product.
We hope you will be satisfied with our
product throughoutits service life.

Please study the entire Operating Manual
carefully before you start using the product.
Keep the manual in a safe place for future
reference. Make sure other people using the
product are familiar with these instructions.

TECHNICAL PARAMETERS:
Voltage: 220-240V~50-60Hz
Power: 1800-2200W

Noise level:82dB

IMPORTANT SAFEGUARDS:

- When using an electrical appliance, basic
safety precautions should always be
observed, including the following:

- Check if the voltage indicated on the
appliance corresponds to the local voltage
before you connect the appliance.

- This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their
safety. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

- The unit reaches high temperatures during
operation and remains hot for some time
after being turned off.

- Do not touch the hot surfaces. Use the
handles and buttons.Thereis arisk of being
burned.

- The unit may not be cleaned, stored, or
covered until it has cooled down
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- Prior to cleaning and after using the
appliance, turn it off, disconnect it from the
electrical socket, and letit cool.

- Donotletthe power cord hangloosely over
the edge of a table. Make sure the power
cord does not touch hot surfaces.

- Do not let the unit hang loosely on the
power cord.

- Do not use the unit in an environment with
explosive gases or flammable substances
(solvents, varnishes, adhesives, etc.).

- Do not use hairspray or other spray
products when the unitisin use.

- Keep the appliance clean; prevent foreign
matter from entering the grille openings. It
might damage the appliance, cause a short
circuit, orafire.

- Do not use the unit if it does not operate
properly, or if it has been dropped,
damaged or exposed to any liquids. Refer
the unit to an authorised service centre for
testingand repair.

- The appliance is not designed for outdoor
use.

- The appliance is intended for household
use only, notforcommercial use.

- Do notimmerse the supply cable, the plug,
or the appliance itself in water or any other
liquid.

- Do not use any other accessories except
those recommended by the manufacturer.
Never repair the appliance yourself.
Instead, contact an authorised service
centreforrepair.

- WARNING: Do not use this appliance near
waterin bathtubs, basins or other vessels.

- When the hair dryer is used in a bathroom,
unplug the appliance after use since the
proximity of water presents a hazard, even
when the hairdryeris switched off.

- For additional protection, we advise you to
install a residual current device (RCD) with a




rated residual operating current not
exceeding 30mA in the electrical circuit
supplying the bathroom. Ask your installer
foradvice.

- If the appliance overheats, it will switch off
automatically. Unplug the appliance and
let it cool down for a few minutes. Before
you switch the appliance on again, check
the grilles to make sure they are not
blocked by fluff, hair, etc.

- Do not direct the airflow towards the eyes
orothersensitiveareas.

- Neither should the appliance be used with
wet hands nor immersed in water, held in
running water, or allowed to become wet.

- Do notuse the hair dryerfor purposes other
thandryingand styling human hair.

- Do not pull the cord with unnecessary
force.Do notwrap the cord around the unit.
Check cord regularly for any sign of
damage. Damaged cords can be
dangerous.

- If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in
ordertoavoid a hazard.

- Always switch the appliance off before
putting it down, even if it is only for a
moment.

- Always unplug the appliance after use.

- Clean the appliance after use to avoid the
accumulation of grease and otherresidues.

- Any extensive maintenance or repair that
requires access to the inner parts of the
product must be performed by an expert
service centre.

Failure to follow the manufacturer's

instructions may cause refusal of

warrantyrepair.
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NOTE:

Do not use the unit near bathtubs, basins or
othervesselsfilled with water.

When using the unit in a bathroom, make
sure you switch it offimmediately after use,
and disconnect it from the wall outlet, as
the proximity of water and any contact of
the unit with water are very dangerous,
even ifthe unit is switched off. Do not touch
the unit with damp or wet hands, and do
not handle it if your feet are wet, or you are
barefoot.

PRODUCT DESCRIPTION:

A concentrator

B inlet

C coolshot

D switch heat

E switchspeed

F hang-uphook G diffuser




DRYING:

1. Before you put the plug in the wall socket
make sure buttonisin position“0".

2. Use position 2 for drying your hair and
position 1tostyleit.

3. If the appliance turns off for any reason,
then switch the button to position “0”and
letthe appliance cooldown.

4. Switch positions:

0 - Off
1 - Low speed
2 - High speed

1 = Cooltemperature air
2 = Midle temperature air
3 = Hotair

The COOL function (flow of cold air) - is
used for quick cooling of your hair, and
subsequently gives better hold to the
hairstyle. To activate this function, press
button. You can switch the COOL function
off by releasing the button.

The ionic function start automatically
when the divice is turn on. Negative ions
break up the water droplets, which results
in faster hair drying. A shorter drying time
is better for the hair, keeps a softer
structure and increases the shine.

5. The product can be used with or without
theair concentrator.

6. Switch the appliance off when finished
using, then remove the plug from the
socket.

STYLINGATTACHMENTS:

Concentrator:

The concentrator enables you to direct the
airflow atyour hair thatyou are styling.
Connect the concentrator by simply
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snapping it onto the appliance. Disconnect it
by pulling it off.

The use of the diffusor is very useful for
styling wavy or curly hair. It helps to increase
the volumen of the hair and ensures a long-
lasting hairstyle.

CLEANING:

Important: Before cleaning the appliance
always make sure it was disconnected from
theplug.

The appliance can be cleaned with a dry
cloth.Neveruse rough material.
Theattachments can be cleaned with a moist
clothorrinsed underarunning tap.

Remove the attachments from the appliance
before cleaning them. Make sure the
attachments are dry before using or storing
them.

WARNING: Never rinse the appliance with
water. Always make sure that the plugisdry.

STORAGE:

When not in use "unplug it" Allow the
appliance to cool and store it in a dry
location. Never wrap the cord around the
appliance since this will cause the cord to
wear prematurely and break. If the supply
cord of this appliance becomes damaged
the cord must be replaced by an expert
service centrein ordertoavoid a hazard.

SERVICE:

Any extensive maintenance or repair that
requires access to the inner parts of the
product must be performed by an expert
service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION:

« Packaging materials and obsolete
appliancesshould berecycled.

« The transport box may be disposed of as




sorted waste.
« Polyethylene bags shall be handed over for
recycling.

Appliance recycling at the end of its
servicelife:
A symbol on the product or its
packaging indicates that this product
should not gointo household waste. It
must be taken to the collection point
of an electric and equipment recycling
facility. By making sure this product is
disposed of properly, you will help prevent
the negative effects on the environmentand
human health that would otherwise result
from inappropriate disposal of this product.
You can learn more about recycling this
product from your local authorities, a
household waste disposal service or in the
shop whereyou bought this product.

GB
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Manual de utilizare
APARAT DE USCAT PARUL
Model 1609

V& multumim ca ati cumparat un produs
Momert, speram ca veti fi multumit de acest
produs, si ca-l veti folosi o perioada
indelungata.

Vdrugam cainainte de prima utilizare sa cititi
cu atentie manualul de utilizare si sa-l
pastrati pentru viitor! Asigurati-va ca
manualul de utilizare sa fie cititd si de catre
celelalte persoane care folosescaparatul!

DATETEHNICE:
Tensiune:220-240V~50-60Hz
Putere: 1800-2200W

Nivel zgomot: 82dB

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

IMPORTANTE:

- La utilizarea aparatelor electronice
intotdeauna respectati urmatoarele
instructiuni:

- Intotdeauna asigurati-vd ca tensiunea de
retea sa corespunda valorii marcate pe
aparat.

- Niciodata sé nu foloseasca aparatul acele
persoane (inclusiv copii), care din cauza
lipsei abilitatilor lor corporale sau mentale,
precum si a experientei lor, nu pot sa
foloseasca aparatul in conditii de siguranta,
exceptand cazul in care sunt supravegheati
de o persoand care raspunde de siguranta
lor. Nu lasati aparatul la indemana copiilor,
pentru ca aceasta sa nu fie folosita ca o
jucarie.

- Inainte de prima folosinta, indepartati orice
ambalaj simaterial publicitar de pe aparat.

- Unele componente ale aparatului pot sd se
incalzeasca pe parcursul utilizarii, si sa mai
ramana incalzite o anumitda perioada.
Utilizati manerul si butoanele pentru a
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evitaeventualelearsuri.

- Nu curétati, nu impachetati si nu acoperiti
aparatulinainte caaceasta séfieracit total.

- Inainte de curdtare si dupa folosinta
intotdeauna opriti aparatul si scoateti-l din
priza, lasati-l sé se raceasca.

- Nuldsati cablul sa se atarne de pe marginea
mesei. Asigurati-va ca cablul sa nu intre in
contact cu suprafete fierbinti.

- Nu lasati ca aparatul sa se atarne de la
cablu.

- Nu operati aparatul in apropierea gazelor
sau substantelor inflamabile (solventi, lac,
lipiciuri).

- Nu folositi lac de par sau alte spray-uri in
timpul functionarii aparatului.

- Pastrati aparatul curat, evitati infundarea
fantei de intrare, intrucat asta poate
conducela scurtcircuit sau foc.

- Nu folositi aparatul dacd acesta nu
functioneaza adecvat, a fost scdpat, s-a
deteriorat sau a intrat in contact cu apa.
Duceti aparatul de uscat parul la service-ul
de specialitate.

- Aparatul nu a fost proiectat pentru
folosintain aerliber.

- Folositi aparatul doar pentru uz casnic,
acesta nefiind adecvat uzului comercial.

- Nu introduceti cablul sau aparatul in apa
saualtelichide.

- Nu folositi alte accesorii decat cele
recomandate de furnizor.

- Niciodata nu incercati sa reparati aparatul,
lasati asta pentru service-ul de specialitate.

- Nu folositi aparatul in apropierea apei! Nu
folositi aparatul de uscat parul in
apropierea cazii, dusului, chiuvetei sau a
altor recipientipline cuapa!

- Dacé folositi aparatul in baie, din cauza
proximitatii apei, acesta poate fi
periculoasa chiar si cand este oprit, de
aceea scoateti-l din prizd imediat dupa
folosinta.




-in privinta sigurantei totale, este
recomandabil instalarea unei intrerupatori
diferentiali de 30 mA in reteaua care
alimenteaza baia. Cereti sfatul
electricianuluiDvs.

- Aparatul dispune de protectie impotriva
incalzirii, astfel cand se incélzeste peste
limita admisd, se opreste automat. Scoateti
aparatul din priza si lasati cateva minute sa
se raceasca. Inainte de repornire, asigurati-
va ca grilele de aerisire sunt curate si nu
suntinfundate.

Nu indreptati aerul cald spre ochi sau alte

partisensibile ale corpului.

Nu atingeti aparatul cu mana umeda, nu-I

scufundatiin apa, nu-l punetisub jet de apa

sinu-lexpunetilaumezeala.

Nu folositi aparatul pentru altceva decat

uscarea si formarea pdruluiuman.

Nu scoatetiaparatul din priza tragandu-l de

cablu!

Nu infasurati cablul in jurul aparatului si

verificati tot timpul cablul.

Nu folositi aparatul daca cablul acestuia

estedeteriorat, duceti-llaservice.

Opriti aparatul de fiecare data cand nu-l

folositi, chiar si daca doar pentru cateva

momente.

- Scoateti aparatul din priza de fiecare data
dupafolosinta.

- Reparatia si demontarea aparatului poate fi
executatd doar de service-ul de specialitate
saude catre persoana calificata

Nerespectarea instructiunilor conduce la

pierdereagarantiei.

ATENTIE:
Nu folositi aparatul de uscat pdrul in
apropierea cazii, dusului, chiuvetei sau a
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altorrecipientipline cuapa!

Dacd folositi aparatul in baie, scoateti-l din
prizd imediat dupa folosintd, proximitatea
apei sau contactului cu acesta poate fi
periculoasa chiar si cand aparatul este
oprit. Nu atingeti aparatul cu mdnd umeda,
sau dacd piciorele Dvs. sunt umede si
suntetidesculti.

COMPONENTELE PRODUSULUI:

A concentratordeaer

B fanta deaerisire

C butonulfunctiuniide aerrece

D comutator pentru reglarea temperaturii
E comutator pentrureglarea vitezei

F dispozitivdeagatare

G difuzor

FOLOSIREA APARATULUI:

1. Inainte de a introduce aparatul in priza,
asigurati-vd ca butonul este pe“0”.

2. Utilizati treapta inalta de vitezd pentru
uscarea parului, iar treapta joasa pentru
formare.




3. Dacad aparatul se opreste automat, mutati
butonul la“0” si asteptati ca aparatul sa se
raceasca.

4. Butoane:

0 - Oprire
1 - Vitezéredusa
2 - Viteza mare

1 = Aercuotemperatura redusa
2 = Aercuotemperatura mijlocie
3 = Aerfierbinte

Functiuneade aerrece:

Functiunea de aer rece este perfect pentru
racirea rapida a parului, si confera o fixare
mai buna frizurii. Pentru activarea
functiunii apdsati butonul. Pentru oprirea
functiuniieliberati butonul.

Functiuneadeionizare:

Functiunea de ionizare se activeaza
automatodatd cu pornirea aparatului.
lonii negativi sparg picaturile de apa,
astfel parul se usuca mai rapid. Perioada
mai scurtda de uscare este mai benefica
parului, confera moliciune si stralucire
acestuia.

5. Aparatul poate fi folosit cu sau fara
concentratorul de aer.

6. Dupa ce ati terminat folosirea aparatului,
opriti-lsi scoateti-ldin priza.

ACCESORIIPENTRU FORMARE:
Concentratorde aer:

Prin intermediul acestei accesorii puteti sa
directionati aerul in timpul formarii parului.
Daca doriti sa-I conectatilaaparat, nu trebuie
decét sa-l racordati la acesta. Daca doriti sa-I
inlaturati, trebuie doar sa-l trageti.

Folosirea difuzorului este extrem de utila la
uscarea parului ondulat sau cret. Ajuta la
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madrirea volumului parului si asigurd o fixare
potrivita.

INTRETINERE:

Important: Inainte de curatare asigurati-va
ca aparatul este scosdin priza.

Folositi o carpd uscata pentru curdtarea
aparatului. Niciodatd nu folositi materiale
aspre.

Accesoriile pot fi curatate cu o carpa umeda
sau sub jet de apa. Prima data deconectati
accesoriile de aparat. Asigurati-va ca sunt
uscate, inaintedealereconectalaaparat.

ATENTIE: Niciodata nu introduceti aparatul
in apa, asigurati-va tot timpul ca stecherul sa
fie uscat.

DEPOZITARE:

Intotdeauna scoateti aparatul din priza daca
nu-l folositi. Lasati aparatul sa se raceasca
intr-unloc uscat.

Acest aparat dispune de un dispozitiv de
agatare, care usureaza depozitarea acestuia.
Niciodata nu infasurati cablul in jurul
aparatului, intrucat asta poate duce la
ruperea cablului. Dacd cablul se
deterioreaza, acesta poate fi inlocuitad doar
de catre service-ul de specialitate.

SERVICE:

Reparatii si lucrari de intretinere majore -
care necesita demontarea aparatului - pot fi
executate doar de catre sevice-ul de
specialitate.

PROTECTIA MEDIULUI:

- Predati ambalajele si vechile aparate
casnice in locurile de colectare care se
ocupadereciclareaacestora.

- Aruncati cutia de carton a aparatului in
containerul pentru hartie.

- Aruncati pungile de plastic (PE) in
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containerul pentrudeseuridin plastic.

Reciclarea aparatului la sfarsitul duratei
defunctionare:

Acest semn va atentioneaza, ca

aparatul de uz casnic precum si
— ambalajele acestuia nu au voie sa fie

aruncate intre deseurile menajere
obisnuite. Aparatul de uz casnic care nu se
mai poate folosi, trebuie predat la punctul de
colectare care asigura reciclarea aparatelor
electronice. Demontarea aparatelor de uz
casnic siaruncarea acestora printre deseurile
menajere, precum si distrugerea acestora
nerespectand reglementdrile in vigoare, se
considera poluarea mediului. Despre
distrugerea, in conformitate cu
reglementdrile in vigoare, a aparatelor
electrocasnice, precum si despre punctele
de colectare a deseurilor, care se ocupa cu
reciclarea acestora, se pot obtine informatii
la departamentul corespunzator al
autoritatii locale, sau la locul de unde a fost
achizitionat produsul.
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Navodk pouziti
VYSOUSECVLASU
Model 1609

Dékujeme, ze jste si zakoupili vyrobek
MOMERT a pfejeme, aby vyrobek Vam slouzil
ke spokojenostidlouhou dobu.

Pfed uvedenim tohoto spotiebi¢e do
provozu si peclivé prectéte navod k pouziti
vcetné bezpecnostnich upozornéni a
vyobrazeni a uschovejte jej i pro jiné
uzivatele!

TECHNICKE UDAJE:
Napéti: 220-240V~50-60Hz
Vykon: 1800-2200W
Hlu¢nost: 82dB

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI:

- Pred pouzitim spotiebice zkontrolujte, zda
Udaje na typovém stitku a v navodu
odpovidaji napétive Vasi elektrické siti.

- Osoby (vcetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti by nemély s
pfistrojem manipulovat, pokud nebyly o
pouzivani pfistroje pfedem pouceny nebo
nejsou pod dohledem osoby zodpovédné
zajejich bezpecnost. Dohlédnéte na to, aby
sis pristrojem nehraly déti.

- Pfed prvnim pouzitim odstrante ze
spottebice vsechny obaly a marketingové
materialy.

- Spotiebic je béhem provozu i uréitou dobu
po vypnuti horky. Nedotykejte se proto
horkych povrchd. Pouzivejte rukojeti a
tlacitka. Hrozi nebezpetipopdleni.

- Spotiebi¢ necistéte, neukladejte ani
nezakryvejte, dokud Gplné nevychladne.

- Pfed cisténim a po pouziti spotiebic
vypnéte, vypojte ze zasuvky elektrického
napétianechte vychladnout.
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- Nenechdvejte pfivodni kabel viset volné
pres hranu stolu. Dbejte na to, aby se
nedotykal horkych povrchd.

- Nenechdvejte spotiebic viset na pfivodnim
kabelu.

- Nepouzivejte spotiebi¢ v prostiedi s
vyskytem vybusnych plynd a vznétlivych
latek (rozpoustédla, laky, lepidla, atd.).

- Nepouzivejte lak na vlasy ani jiné vyrobky
vespreji, je-li spotiebic v provozu.

- Udrzujte spotiebic v ¢istoté, nedovolte, aby
cizitélesa pronikla do otvori mfizek. Mohla
by zpUsobit zkrat, poskodit spotiebi¢ nebo
zpUsobit pozar.

- Nepouzivejte spotiebi¢, pokud nepracuje
spravné, byl-li upustén, poskozen nebo
namocen do kapaliny. Nechte ho
pfezkouset a opravit autorizovanym
servisnim stfediskem.

- Spotfebi¢ nepouzivejte ve venkovnim
prostredi.

- Spottebi¢ je vhodny pouze pro pouziti v
domaécnosti, neni urcen pro komer¢ni
pouziti.

- Neponofujte pfivodni kabel, zastr¢ku nebo
spotrebi¢ dovodyanidojiné kapaliny.

- NepouZivejte jiné pfislusenstvi, nez je
doporuceno vyrobcem.

- Neopravujte spotiebi¢ sami. Obra-te se na
autorizovany servis.

- Vyrobek je uréen pouze pro pouziti v
domacnosti. Neni konstruovén pro pouziti
v kadefnictvi nebo jakékoliv jiné komeréni
pouziti.

- Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte k zadnému
jinému ucelu, nez pro ktery je urcen a
popsanvtomto navodu.

- Nikdy vyrobek nepouzivejte venku pod
Sirym nebem a v blizkosti vody obsazené
napf. v nadobach, umyvadlech, vanach,
bazénech apod!

- Vysousec se nesmi ponofit do vody a nesmi
se pouzivat na mistech, kde by mohl




spadnout do vany nebo umyvadla s vodou.
Pokud presto vysouse¢ spadne do vody,
nevytahujte jej! Nejdiive odpojte vidlici
napajeciho kabelu z elektrické zasuvky, az
poté jej vyjméte z vody. V takovych
pfipadech spotiebi¢ nepouzivejte a
zaneste jej do odborného servisu nebo do
obchodu, kde jste jej zakoupili. Spotiebic
bude provéfen z hlediska bezpecnosti a
spravnéfunkce.

- Pokud je vysousec¢ pouzivan v koupelng, je
ho nutno po kazdém pouZziti odpojit od el.
sité vytazenim vidlice napdjeciho kabelu z
el. zésuvky, protoze v blizkosti vody
predstavuje nebezpedi i kdyz je vysousec
vypnuty.

- Pro zabezpeceni doplikové ochrany
doporucujeme instalovat do el. obvodu
napajeni koupelny proudovy chranic¢ (RCD)
se jmenovitym vybavovacim proudem
neprevysujicim 30mA. Pozadejte o radu
revizniho technika, pfipadné elektrikére.

- Tento spotiebi¢ nesmi byt obsluhovén
détmi a osobami s omezenou schopnosti
pohybuaorientace!

- Vlyrobeknenechavejte vchodu bezdozoru!

- Nikdy nepouzivejte spotiebic, jestlize ma
poskozeny napajeci pfivod nebo vidlici,
pokud nepracuje spravné, upadl na zem a
poskodil se nebo spadl do vody. V téchto
pfipadech odneste spotfebi¢ do
odborného servisu nebo k obchodnikovi,
kde jste spotiebic zakoupili.

- Je-li napdjeci pfivod poskozen, musi byt
nahrazen vyrobcem nebo kvalifikovanym
servisem, aby se zabrédnilo vzniku
nebezpedidrazu.

- Vidlici napajeciho pfivodu nezasunujte do
elektrické zasuvky a nevytahujte z el
zasuvky mokryma rukama a tahanim za
napajecipfivod.

- Vysouse¢ neodkladejte na horké tepelné
zdroje (napt. kamna, spordky, vafrice, grily
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- Zadna &ast vysousele se nesmi dostat do
styku s misty citlivymi na teplo (napf. odi,
usi, krkapod.)

- Pokud byl vysousec skladovan pfi nizsich
teplotach, nejprve jej nechte aklimatizovat
nékolik hodin pii pokojové teploté. Tim se
odstrani ztuhlost mazaciho tuku v
loZiskdch a zachova se pevnost plastovych
dild.

- Nezakryvejte otvory pro priichod vzduchu.
Nepokladejte vysouse¢ na mékké povrchy
(postel, ru¢niky, povle¢eni, koberce apod.),
mobhlo by dojit k zakryti otvort a do otvor(i
by mohly vniknout necistoty (prach, vlasy
vlaknaapod.).

- Do otvorli nevsunujte ani nevhazujte
zadné predméty.

- Pfi manipulaci s nastavci béhem vysouseni
dbejtezvysené opatrnosti,jsou horké.

- Jestlize se spotrebic¢ prehieje, uvede se v
¢innost automatickd pojistka a prerusi
pfivod proudu. Pokud k tomu dojde,
spotrebi¢ vypnéte a odpojte od elektrické
sité. Odstrante pfipadné viditelné
prekazky, branici toku vzduchu, a nechejte
vysousec vychladnout.

- Po kazdém pouziti vysouse¢ odpojte od
elektrické sité a pred uloZzenim nechejte
vychladnout.

- Neovinujte napajeci pfivod kolem
vysousece, prodlouzite tak Zivotnost
privodu.

- Distributor nezodpovidd za 3kody
zpusobené nespravnym pouzivanim
spotiebice a prislusenstvi (napft. uraz el.
proudem, pozar, popaleni, poskozeni
vlash).

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemuze

byt pfipadna oprava uznana jako zarucni.
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POZOR:

Spotrebi¢ nepouzivejte v blizkosti van,
umyvadel a jinych nddob naplnénych
vodou.

Pouzivdte-li spotrebic v koupelné, dbejte,
abyste ho ihned po pouZiti vypnuli a
odpojili od sité vytazenim vidlice, protozZe
blizkost vody a styk spotiebice s vodou je
velmi nebezpecny a to i v pfipadé, kdy:z je
spotrebic vypnuty. Nesahejte na spotrebic
vlhkyma nebo mokryma rukama a
nemanipulujte s nim, mdte-li vlhké nohy
nebo jste-libosi.

VSEOBECNY POPIS:

A usmérnovacvzduchu

B nasévaciotvor

C tlacitko funkce studeny vzduch
D tlacitko regulace teploty
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E tlacitkoregulacerychlostivzduchu
F zavésnéoko
G difuzor

POUZIVANIPRISTROJE:

1. Pfed prvnim pouzitim odstraiite veskery
obalovy materidla vyjméte pfislusenstvi
2. Pfed pfipojenim k elektrické siti se
presvédcte, Zze hlavni vypinac je v pozici

“0"

3. Stupen horkého vzduchu pouzivejte k
sudeni vlasd a nizdi stupen ke tvarovani
vlast.

4.V pripadé, ze vysouse¢ z jakéhokoliv
dlivodu se zastavi, dejte hlavni vypina¢ do
polohy“0".

5. Vypinac:

0 - Vypnuto
1 - Nizsirychlost
2 - Vys3irychlost

1 = Nizkateplotavzduchu
2 = Stfedniteplotavzduchu
3 = Horky vzduch

Funkce studeného vzduchu:
Studeny vzduch je vyuzitelny pro rychlé
zchlazeni vlas(, dodava ucesu pevnost.
Pro aktivaci funkce stlacte tlacitko, pro
deaktivaciuvolnéte tlacitko.

Funkceionizdtor:

Zapnutim pfistroje se funkce ionizace
automaticky zapne.Zabudovany ionizator
zacne vytvafet zaporné ionty, které
omezuji vznik statické elektfiny a
pomdahaji udrzet vase vlasy ve vyborné
kondici a rychleji uschnou. Vlasy jsou
mékké, hebké azarivéjsi.

6.Pfistroj je mozné pouzivat s
usmérnovacemvzduchuneboibeznéj.




7. Po ukonceni vysouseni vysousec vypnéte
aodpojte od elektrické sité!

POMUCKY PROTVAROVANI UCESU:

Usmérnovaé vzduchu - pomoci

usmérnovace jednoduchym zplsobem

vytvarujete tces.

Uchyceni na pfistroj provedete

jednoduchym zatla¢enim a tahem

odstranite zvysousece.

PoutZiti difuzoru je velice uzite¢ni pfi suseni

vinitych nebo kudrnatych vlast. Zvysuje

objemavytvofite pfirozené viny.

CISTENIA UDRZBA:

. Pred cisténim a jakoukoliv manipulaci s
pristrojem odpojte vidlici napajeni od el.
zasuvky a pockejte az pfistroj uplné
vychladne.

Povrch vysousece otfete vlihkym
hadfikem, nepouzivejte nikdy drsné a
agresivni Cistici prostfedky. Udrzba se
provadi pouze mechanickym ¢isténim.

. Pred opétovnym pfipojenim k elektrické
siti, se presvédcte, Ze pfistroj po Cisténi je
suchy.

N
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UPOZORNENI: Pfistroj nikdy neponofte do
vody a pred pfipojenim do elektrické sité se
presvédcte, zevidlice je sucha!

USKLADNEN:I:

V pfipadé, ze pristroj delsidobu nepouzivate,
odpojte jej od elektrické sité. Vysousec
nechte vychladnout a skladujte na suchém
misté!

Elektricky pfipojovaci kabel nemotejte
kolem rukojeté vysousece. V pfipadé
poskozeni kabelu, vyménu nechte provést
odbornym servisem!

SERVIS:
Rozsahlejsi udrzbu nebo opravy - které
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vyzaduji rozsahlejsi opravu - svéite
odbornémuservisu!

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI:

- Obalové materialy a elektronické pfistroje
nepatii do komunélniho odpadu,
odevzdejte naktomu ur¢enych mistech.

- Kartonovy obal vyrobku vyhodte do
kontejnerus papirem.

- PE obalovy materidl do odpadu pro plasty.

Recyklace spotiebic¢e na konci jeho
zivotnosti:

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v
privodni dokumentaci znameng, ze
pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany
spole¢né s komundlnim odpadem. Za
ucelem spravné likvidace vyrobku jej
odevzdejte na urcenych sbérnych mistech,
kde budou pfijata zdarma. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomuzete
zachovat cenné pfirodni zdroje a
napomahdte prevenci potencidlnich
negativnich dopad(i na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Uradu,
nejblizsiho sbérného mista, v Zdkonu o
odpadech pFisluiné zemé. v CR ¢. 185/2001
Sb. v platném znéni. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohoubytvsouladus
narodnimipfedpisy udéleny pokuty
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Navod k pouzivaniu
SUSICVLASOV
Model 1609

Dakujeme, ze ste si zakupili vyrobok
MOMERT a prajeme aby vyrobok Vam sluzil
ku spokojnosti dlhii dobu. Pred uvedenim
tohto spotrebic¢a do prevadzky si dokladne
precitajte ndvod k pouzivaniu a
bezpecnostné upozornenia, vyobrazenia a
uchovajte jejipreiné uzivatelov!

TECHNICKE UDAJE:
Napétie: 220-240V~50-60Hz
Vykon: 1800-2200W
Hlu¢nos-:82dB

DOLEZITE BEZPECNOSTNE

UPOZORNENIE:

- Pred pouzitim spotrebica skontrolujte, ¢i
udaje na typovom stitku a v navodu
odpovedaju napatiu vo Vasej elektrickej
sieti.

- Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie
osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnos-ami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial im osoba
zodpovedna za ich bezpecnos:
neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o
pouzivanispotrebica.

Deti musia by- pod dozorom, aby sa nehrali
sozariadenim.

- Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebica vietky obaly a marketingové
materialy.

- Spotrebic je pocas prevadzky a aj urcity ¢as
po vypnuti hortci. Nedotykajte sa preto
horucich povrchov. PouZivajte rukovate a
tlacidla. Hrozi nebezpecenstvo popdlenia.

- Spotrebi¢ necistite, neukladajte ani
nezakryvajte, kym Uplne nevychladne.

- Pred (cistenim a po pouZiti spotrebic
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vypnite, odpojte zo zasuvky elektrického
napétia a nechajte vychladnue.

- Nenechdvajte privodny kéabel visies volne
cez hranu stola. Dbajte na to, aby sa
nedotykal hortcich povrchov.

- Nenechdavajte spotrebic¢ visies na
privodnom kabli.

- Nepouzivajte spotrebi¢ v prostredi s
vyskytom vybusnych plynov a zapalnych
latok (rozpus-adla, laky, lepidla atd.).

- Ak je spotrebi¢ v prevadzke, nepouzivajte
laknavlasy aniiné vyrobky v spreji.

- Udrziavajte spotrebic v ¢istote, nedovolte,
aby do otvorov mriezok prenikli cudzie
telesd. Mohli by spo6sobi- skrat, poskodis
spotrebicalebo spdsobi- poziar.

- Nepouzivajte spotrebi¢ vtedy, ked
nepracuje spravne, ked spadol, poskodil sa
alebo sa namocil do kvapaliny. Dajte ho
preskusa- a opravie autorizovanému
servisnému stredisku.

- Spotrebi¢ nepouzivajte vo vonkajsom
prostredi.

- Spotrebi¢ je vhodny len na pouzitie v
domacnosti, nie je uréeny na komercné
poutzitie.

- Neponarajte privodny kébel, zastrcku
alebo spotrebic¢ do vody aniinejkvapaliny.

- NepouZivajte iné prislusenstvo, nez je
odporucané vyrobcom.

- Neopravujte spotrebic¢ sami. Obra-te sa na
autorizovany servis.

- Vyrobok je urceny len pre pouzitie v
domadcnostiach. Nie je konstrukéne
pouzitelny v kadernictve alebo akékolvek
iné komerc¢né poutzitie.

- Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte k Ziadnemu
inému Ucelu, nez pre ktory je urceny a
popisanévtomto navodu.

- Nikdy vyrobok nepouzivajte vonku pod
Sirym nebom a v blizkosti vody
obsiahnutych napr. v nadobach,
umyvadlach, vaniach, bazénoch apod!




- Susi¢ sa nesmie ponori- do vody a nesmie
sa pouzivas na miestach, kde by mohol
spadnu- do vane alebo umyvadia s vodou.
Pokial susi¢ Vam spadne do vody,
nevy-ahujte ho! Najskér odpojte vidlicu
napajacieho kablu z el. zasuvky a az potom
susic¢ vyberte z vody. V takychto pripadoch
spotrebi¢ nepouzivajte a zaneste ho do
odborného servisu alebo do obchodu, kde
ste ho zakupili. Spotrebic bude prevereny z
hladiska bezpecnosti a spravneho
fungovania.

- Pokial je susi¢ pouzivany v kupelne, je ho
nutné po kazdom pouzivani odpoji- od el.
siete vytiahnutim vidlice napdjacieho
kablu z el. zasuvky, pretoze v blizkosti vody
predstavuje nebezpecnos- i ked' je susic
vypnuty.

- Pre zabezpecenie doplnujicej ochrany
odporucame instalovas do el. obvodu
napéjania kuipelne pradovy chranic¢ (RCD) s
menovitym vybavovacim pridom
nepresahujicim 30mA. Poziadajte o radu
revizneho technika, pripadne elektrikara.

- Tento spotrebi¢ nesmie by- obsluhovany
de.mi a osobami s obmedzenou
schopnos-ou pohybu a orientacie!

- Vyroboknenechévajte v chodu bez dozoru!

- Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ked ma
poskodeny napajaci privod alebo vidlicu,
pokial nepracuje spravne, spadol nazem a
poskodil sa, alebo spadol do vody. V tychto
pripadoch odneste spotrebi¢ do
odborného servisu alebo k obchodnikovi,
kde ste spotrebic zakupili.

- Ak je napédjaci privod poskodeny, musi by.
vymeneny vyrobcom alebo kvalifikovanym
servisom, aby sa zabranilo vzniku
nebezpecenstva urazu elektrickym
prudom.

- Vidlicu napajacieho privodu nezasunujte
do el. zésuvky a nevy-ahujte z el. zasuvky
mokrymi rukami a -ahanim za napdjaci
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- Susi¢ vlasov nepodkladajte na horice
tepelné zdroje (napr. kachle, Sporaky,
varice, grilyapod.)

- Ziadna ¢as- susica sa nesmie dosta- do
styku s miestami citlivymi na teplo (napr.
oci, usi, krkapod.)

- Pokial' bol susi¢ skladovany pri nizsich
teplotdch, najskor ho nechajte
aklimatizova- niekolko hodin pri pokojovej
teplote. Tym sa odstrani ztuhlos.
mazacieho tuku v lozZiskach a zachova sa
pevnos- plastovychdielov.

- Nezakryvajte otvory pre priechod vzduchu.
Nepokladajte susi¢ na makké povrchy
(postel, ru¢niky, povlecenie, koberce
apod.), mohlo by dojs- k zakrytiu otvorov a
do otvorov by mohli vniknu. necistoty
(prach, vlasy vldknaapod.).

- Do otvorov nevsunujte ani nevhadzujte
Ziadne predmety.

- Pri manipulécii s nastavcami behom
suSenia dbajte zvysenej opatrnosti, su
horuce.

- Ked' sa spotrebi¢ prehreje, uvedie sa v
¢innose automatickd poistka a prerusi
privod pradu. Pokial k tomu dojde,
spotrebi¢ vypnite a odpojte od el. siete.
Odstrante pripadné viditelné prekazky,
bréniace toku vzduchu, a nechajte susic¢
vychladn..

- Po kazdom pouziti susi¢a ho odpojte od el.
siete a pred ulozenim nechajte vychladnue.

- Neovinujte napajaci privod okolo susica,
predizite tak Zivotnos- napajacieho kablu.

- Distributor nezodpovedd za $kody
sposobené nesprdvnym pouzivanim
spotrebica a prislusenstva (napr. Uraz el.
prudom, poziar, popalenie, poskodenie
vlasov)

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, neméze
by pripadna oprava uznana ako zaru¢na.
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POZOR:

Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti vani,
umyvadiel a inych nddob naplnenych
vodou.

Ak pouzivate spotrebicv kupelhi, dbajte na
to, aby ste ho ihned po pouziti vypli a
odpojili zo siete vytiahnutim vidlice,
pretozZe blizkos vody a styk spotrebica s
vodou su velmi nebezpecné, a to aj v
pripade, Ze je spotrebic vypnuty.
Nesiahajte na spotrebi¢ vihkymi alebo
mokrymi rukami a nemanipulujte s nim, ak
mdtevlhkénohyalebo ak ste bosi.

OPIS ZARIADENIA:

A usmerniovacvzduchu

B nasavaciotvor

C tlacidlo funkcie studenyvzduch

D tlacidloregulacie teploty

E tlacidloregulacierychlostivzduchu

SK

F zavesné putko
G difuzor
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POUZIVANIE PRISTROJA:

1. Pred prvym pouZitim odstrante obalovy
materialavyberte prislusenstvo

2. Pred pripojenim k el. sieti sa presvedcte, ze
hlavny vypinac je v pozicii“0”.

3. Stupen horuceho vzduchu pouzivajte k
suseniu vlasov a nizsi stupen ku
tvarovaniuvlasov.

4.V pripade, Ze susi¢ sa z akéhokolvek
doévodu sa zastavi, dajte hlavny vypina¢ do
polohy“0".

5. Vypinac:

0 - Vypnuto
1 - Nizsiarychlose
2 - Vyssiarychlos.

1 = Nizkateplotavzduchu
2 = Strednéteplotavzduchu
3 = Maximélna teplota vzduchu

Funkciastudeného vzduchu:

Studeny vzduch je pouzitelny na rychle
schladenie vlasov, dodava Ucesu pevnose.
Pre aktivovanie funkcie stlacte tla¢idlo, pre
deaktivovanie uvolhite tlacidlo.

lonizdcia:
Zapnutim susica sa ionizacia automaticky
zapne. Zabudovany ionizator zacne
vytvara. zadporné ionty, ktoré obmedzuju
vznik statickej elektriny a poméahaju
udrza- vase vlasy vo vybornej kondicii a
vlasy sa rychlejsie ususia. Vlasy si makké,
hebké aziarivejsie.

.Pristroj je mozné pouzivas s
usmeriovac¢omvzduchu, aleboibeznej.

. Po skonceni susenia, susi¢ vypnite a
odpojte ho od elektrickej siete!

~N
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POMOCKY PRETVAROVANIE UCESU:
Usmernovac¢ vzduchu - pomocou
usmernovaca jednoduchym spoésobom
vytvarujete Uces.

Upevnenie usmerfiovac¢a na pristroj
prevediete jednoduchym zatlacenim a
-ahom odstranite zo susica vlasov.

PouZzitie diftizoru je velmiuzito¢né pri suseni
vinitych alebo kuceravych vlasov. Zvysuje
objemavytvorite prirodzené viny.

CISTENIE A UDRZBA:

. Pred cistenim a akoukolvek manipulaciou

s pristrojom odpojte vidlicu napajania zel.

zasuvky a pockajte az pristroj uplne

vychladne.

Povrch susicky utrite vlhkou utierkou,
nepouzivajte nikdy drsné a agresivne

cistiace prostriedky. Udrzba sa robi len
mechanickym cistenim.

. Pred opétovnym pripojenim k elektrickej
sieti, sa presvedcte, Ze pristroj po Cisteni je
uzsuchy.

N

w

UPOZORNENIE: Pristroj nikdy neponérajte
do vody a pred pripojenim do elektrickej
siete sa presvedcte ze vidlica je suchd!

SKLADOVANIE:

V pripade, Ze pristroj dlhsiu dobu
nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete.
Susic vlasov nechajte vychladnue a skladujte
nasuchommieste!

Elektricky pripojovaci kdbel nemotajte okolo
rukovate susica.V pripade poskodenia kablu,
vymenuzverte odbornémuservisu!

SERVIS:
Rozsiahlejsiu udrzbu alebo opravy - ktoré si
Ziadaju vacsiu opravu - zverte odbornému
servisu!
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA:

- Obalové materidly a elektronické pristroje
nepatria do komunélneho odpadu,
odovzdajte na k tomu uréenych miestach.

- Karténovy obal vyrobku vyhodte do
kontejneru s papierom.

- PE obalovy material do odpadu pre plasty.

Recyklacia spotrebi¢a na konci jeho
Zivotnosti:
Uvedeny symbol na vyrobku alebo v
prilozenej dokumentécii znameng, ze
pouzité elektrické alebo elektronické
vyrobky nesmu by- likvidované
spolo¢ne s komundlnym odpadom. Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho
odovzdajte na urc¢enych zbernych miestach,
kde budu prijatd zadarmo. Spravnu
likvidédciu tohto produktu pomoézete
zachova« cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencidlnych
negativnych dopadov na zZivotné prostredie
a ludské zdravie, ¢o by sa mohlo sta-
dosledkom nespréavnej likvidacie odpadov.
Dalsie podrobnosti si vyziadajte od
miestnych Gradov, najblizSieho zberného
miesta, v Zdkonu o odpadoch prislusnych
zemi. v SK ¢. 223/2001 Z.z. Pri nespravnej
likvidacii tohto druhu odpadu mézu by- v
sulade s narodnymi predpisy ulozené
pokuty.
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Instrukcja obstugi
SUSZARKA DOWLOSOW
Art.Nr1609

PODZIEKOWANIE:

Dziekujemy za zakup produktu marki
Momertizyczymy Panstwu petnej satysfakgji
podczas jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie
przeczyta¢ cata instrukcje obstugi,
zachowujac ja na przysztos¢. Prosimy
upewnic¢ sig, aby takze pozostate osoby,
ktére beda postugiwaty sie produktem,
zapoznaty sie zniniejszg instrukcja.

PARAMETRY TECHNICZNE:

Napiecie zasilania: 220-240V~50-60Hz
Pobérmocy: 1800-2200W

Gtosnosc¢ urzadzenia: 82dB

UWAGIDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

- Niniejsze informacje dotycza Twojego
zdrowia i bezpieczenstwa. Przy kazdym
uzyciu urzadzen elektrycznych
przestrzegaj ponizszych wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa:

- Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci
odpowiada wartosciom podanym na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

- Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do
uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej lub osoby nie
majace doswiadczenia lub znajomosci
sprzetu, chyba ze odbywa sie pod
nadzorem lub zgodnie z instrukcja
uzytkowania sprzetu, przekazanej przez
osoby odpowiadajace za ich
bezpieczenstwo.

Uzywaj urzadzenie w miejscu, do ktérego
dziecinie majg dostepu.

Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu
znajdujg sie dzieci, nalezy zachowacd
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szczegolng ostroznos¢. Nie pozwalac
dzieciom bawic¢ sie urzadzeniem i
elementami jego opakowania, bo jest to
niebezpieczne.

- Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
usuna¢ z urzadzenia wszystkie elementy
opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

- Podczas pracy i przez pewien czas po
wylaczeniu urzadzenie jest gorace. Nie
nalezy zatem dotykac¢ goracych
powierzchni. Urzadzenie nalezy chwytac
tylko za uchwyty i przyciski. W przeciwnym
razie grozi niebezpieczefAstwem
poparzenia.

- Nie nalezy czysci¢, chowac ani przykrywac
urzadzenia, dopokizupetnie nie wystygnie.

- Przed czyszczeniem i po uzyciu urzadzenie
nalezy wylaczy¢, odtaczy¢ z gniazdka
elektrycznego i pozostawi¢ do
wystudzenia.

- Nie nalezy pozostawia¢ przewodu
zasilajacego zwisajacego poza krawedz
stotu. Nalezy zadba¢, aby przewéd nie
dotykatgoracych powierzchni.

- Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia
wiszacego na przewodzie zasilajgcym.

- Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w
Srodowisku, w ktérym moga wystepowac
gazy wybuchowe i substancje fatwopalne
(rozpuszczalniki, farby, kleje, itd.).

- Nie nalezy uzywac lakieru do wtoséw ani
innych $rodkéw w rozpylaczu przy
wiaczonym urzadzeniu.

- Urzadzenie nalezy utrzymywac w czystosci,
nie mozna pozwoli¢, aby ciata obce
przedostaty sie do $rodka poprzez otwory
w kratkach. Moga one spowodowacd
zwarcie, uszkodzi¢ urzadzenie lub
spowodowac pozar.

- Jezeli urzadzenie nie pracuje wihasciwie,
upadto, zostato uszkodzone lub zanurzone
w cieczy, nie nalezy go uzywac. Nalezy
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zleci¢ jego przetestowanie i naprawe
autoryzowanemu serwisowi.

- Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie w
pomieszczeniach.

- Produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku domowego, nie nadaje sie do
wykorzystania komercyjnego.

-Nie wolno zanurzaé¢ przewodu
zasilajacego, wtyczki ani samego
urzadzeniaw wodzie aniinnych cieczach.

- Nalezy uzywac¢ wytacznie akcesoriow
zalecanych przez producenta.

- Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia podczas
kapielianiw poblizu wody lub pojemnikéw
z woda, takich jak wanna, umywalka,
prysznic, zlew, basen i inne naczynia
napetnione woda.

- Jezeli urzadzenie uzywane jest w fazience,
nalezy zaraz po uzyciu wytaczy¢ je i
odtaczy¢ od sieci poprzez wyjecie wtyczki,
poniewaz bliskos¢ wody i stycznosc
urzadzenia z woda jest bardzo
niebezpieczna rowniez wtedy, gdy
urzadzenie jest wytaczone.

- Aby zapewni¢ dodatkowa ochroneg, zaleca
sie instalacje w obwodzie elektrycznym
tazienki wyfacznika réznicowopradowego
(RCD) o nominalnym pradzie zadziatania
nie przekraczajagcym 30 mA. W tym celu
nalezy zasiegnac porady elektryka.

- Suszarka posiada ochrone przed
przegrzaniem, ktéra wytgcza urzadzenie w
przypadku zbyt wysokiej temperatury
wylatujacego powietrza. Gdy to nastapi,
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka,
wytgcznik ustawi¢ w pozycji "0" i
pozostawi¢ suszarke do ostygniecia na
pare minut. W razie koniecznosci oczysc
otwory. Przed ponownym wiaczeniem
upewnij sig, ze kratki oraz otwory wlotowy i
wylotowy s3 czyste i nie sg przystoniete
przezzanieczyszczenia.

- Nie kieruj goracego powietrza na oczy lub
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inna delikatna czes¢ ciata.

- Nie dotykaj suszarki mokra reka, chron ja
przed wilgocia. Nigdy nie zanurzac
suszarki, przewodu zasilajacego, wtyczki w
wodzie, ani w innej cieczy. Urzadzenia nie
wolno polewac woda, aniinng ciecza.

- Suszarka powinna by¢ stosowana jedynie
do suszeniai modelowania wtoséw.

- Wylaczajac urzadzenie z gniazdka nie
wolno szarpa¢ za przewdd zasilajacy,
nalezy chwyci¢ wtyczke i za nig pociagnac.
Nie owijaj kabla wokét suszarki. Sprawdzaj
regularnie przewdd zasilania.

- Izolacja przewodu zasilania nie moze by¢
uszkodzona ani tez popekana. Trzymaj
przewdd zasilajacy z dala od goracych
powierzchni. Nie uzywaj suszarki z
uszkodzonym przewodem zasilania lub z
uszkodzong wtyczka. Naprawe nalezy
bezzwtocznie zleci¢ autoryzowanemu
serwisowi.

- Jezeli w czasie uzywania urzadzenie jest
odkfadane, zawsze nalezy je wylaczy¢,
wtedy réwniez, gdy suszarke odktadamy
tylko najedna sekunde.

- Po uzyciu zawsze wylacz urzadzenie,
wyciagajac wtyczke zgniazdka.

- Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej
naprawy urzadzenia. W tym celu prosimy
skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

W przypadku nieprzestrzegania

wskazéowek producenta ewentualne

naprawy nie beda uznawane jako
gwarancyjne.

UWAGA:
Nie nalezy uzywac urzqdzenia w poblizu
wanien, prysznica, umywalek | innych
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naczyn napetnionychwodg.

Jezeli urzqdzenie uzywane jest w tazience,
nalezy zaraz po uzyciu wytqczy¢ je i
odlqczy¢ od sieci poprzez wyjecie wtyczki,
poniewaz bliskos¢ wody i stycznosé
urzqdzenia z wodq jest bardzo
niebezpieczna rowniez wtedy, gdy
urzqdzenie jest wylqczone. Nie nalezy
siega¢ po urzqdzenie wilgotnymi lub
mokrymi rekoma oraz nie wolno nim
manipulowacd, jezeli ma sie wilgotne nogi
lub bose stopy.

OPIS PRODUKTU:

A nasadkakoncentratora

B kratka wlotowa powietrza

C przycisk funkcji COOL

D regulatortemperatury

E regulatorsity strumienia powietrza
F uszko do zawieszania

G dyfuzor
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UZYTKOWANIE SUSZARKI:

1. Zanim wiozysz wtyczke do gniazdka,
najpierw upewnij sig, ze wiacznik jest w
pozycji"0" (wylaczone).

2. Do suszenia wltoséw uzywaj ustawienia
nadmuchu powietrza na wysokich
obrotach (2), a do modelowania wioséw
na niskich obrotach (1).

3. Gdy suszarka wytaczy sie sama, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z sieci, wylacznik
ustawi¢ w pozycji "0" i pozostawic
urzadzenie do ostygniecia na pare minut.

4. Wiqczniki:

0 - Wylaczone
1 - Niskie obroty
2 - Wysokie obroty

Powietrze o niskiej temperaturze
Srednio ciepte powietrze
Gorace powietrze

N
nwonu

Funkcja COOL:

Funkcja COOL (strumien zimnego
powietrza) - stuzy do szybszego
schtodzenia wtoséw i pozwala na lepsze
utrwalenie fryzury. Aby aktywowac te
funkcje, nalezy wcisna¢ przycisk. Aby
wytaczy¢ funkcje COOL, nalezy ponownie
nacisnac przycisk.

Funkcjajonizatora:

Funkcja ta automatycznie wigcza sie po
wiaczeniu urzadzenia. Jony ujemne
rozbijaja kropelki wody przyspieszajac w
ten sposéb wysuszenie wloséw. Krétszy
czas suszenia jest bardziej przyjazny dla
wloséw, pozwala zachowac gtadka
strukture izwieksza potysk wtosow.

w

. Urzadzenie moze by¢ uzywane z nasadka
koncentratoralub bez nasadki.

. Gdy suszarki juz nie uzywasz, wytacz ja i
wyciggnij wtyczke zgniazdka.
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AKCESORIA SLUZACE DO MODELOWANIA
WEOSOW:

Nasadka koncentratora:

tatwo dotaczana nasadka pomoze skupic¢
nawiew powietrza na matych partiach
wiosdw, co pomaga w ich uktadaniu przy
pomocy szczotki i grzebienia. Nasadke natéz
w ten sposob, aby sie zatrzasneta. Aby ja
Sciggna¢ wystarczy energicznie, cho¢
delikatnie pociagnac.

Dyfuzor:

Szczegdlnie przydatny dla wiosow
falujacych sie lub kreconych. Stuzy on do
unoszenia wtoséw u nasady oraz ukfadania
naturalnych fal. Pomaga zwigkszy¢ objetos¢
wloséw i zachowa¢ odpowiednig fryzure.
Naktada sie go na suszarke.

CZYSZCZENIEI KONSERWACJA:

Uwaga: Przed czyszczeniem urzadzenia
nalezy zawsze wyja¢ przewod zasilajacy z
gniazdka elektrycznego!

Do czyszczenia plastikowejobudowy uzywaj
suchej, miekkiej $ciereczki. Nigdy nie uzywaj
szorstkich materiatéw.

Zdejmowane akcesoria mogg by¢ osobno
czyszczone wilgotng $ciereczka lub pod
biezaca woda. Przed czyszczeniem zdejmij
akcesoria z suszarki, a przed natozeniem z
powrotem upewnij sie, ze sg suche.

UWAGA: Nigdy nie zanurza¢ suszarki,
przewodu zasilajacego lub wtyczki w
wodzie.

Przed wtozeniem wtyczki do sieci upewnij
sie, ze wtyczka jest sucha.

PRZECHOWYWANIE:

Jezeli nie uzywasz suszarki, wyjmij wtyczke z
kontaktu i pozostaw urzadzenie do
ostygniecia. Nie owijajac przewodu wokét
urzadzenia, schowaj suszarke do pudetka i
umies¢ w suchym miejscu.
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Tourzadzenie posiada praktyczne "uszko"do
zawieszania.

Nigdy nie owijaj kabla wokét suszarki, aby go
nie uszkodzi¢. Sprawdzaj regularnie
przewdd zasilania. Izolacja nie moze by¢
uszkodzonaanitez popekana.

Uszkodzony przewdd zasilania powinien by¢
wymieniony przez specjaliste elektryka.

SERWIS:

Konserwacje o wiekszym zakresie lub
naprawy wymagajace ingerencji w elementy
wewnetrzne urzadzenia nalezy zleci¢
profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA:

-Preferuj odzysk materiatéw
opakowaniowych oraz urzadzen
elektrycznych i elektronicznych: oddaj je
do punktu odbioru materiatéw do odzysku.

- Pudetko urzadzenia mozna odda¢ do
punktu odbioru odpadéw segregowanych.

- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy
rowniez odda¢ do punktu odbioru
materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego i
elektronicznego po uptywie jego
zywotnosci:
Ten symbol znajdujacy sie na
produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze urzadzenia (i jego
opakowania) nie wolno wyrzucaé
razem ze zwyklym odpadem domowym.
Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru
urzadzen elektrycznychielektronicznych,do
recyklingu. Zapewniajac wiasciwa likwidacje
starego urzadzenia, pomagamy zapobiegac
negatywnym oddziatywaniom na
Srodowisko i zdrowie ludzkie. Szczegétowe
informacje o recyklingu urzadzenia uzyskac
mozna w odpowiednim urzedzie gminy,
przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi
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likwidacji odpadu domowego lub w sklepie,
w ktérym zakupiono produkt.
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H - Megfeleléségi nyilatkozat:

Mi, Momert Zrt.*

Kijelentjiik, hogy a termék, amelynek:

Neve: Momert, Modell: 1609,

Megnevezése: Hajszaritd

a kiilon fel I bvanyoknak és
hatésagi elGirasoknak:

Elektromagneses Gsszeférhetdség szabvany: **
Alacsonyfesziiltség direktiva: ***

Meafelel

GB - Declaration of conformity:

We, Momert Zrt.*

Declare that product:

Name: Momert, Model: 1609,

Description: Hair dryer

It complies with the listed standards and regulatory
requirements:

Electromagnetic compatibility directive: **

Low voltage directive: ***

PL - Deklaracja zgodnosci

My, Momert Zrt.*

Deklarujemy, ze niniejszy produkt - artykut Nr 1609
o nazwie: Momert Suszarka do wtoséw

Jest zgodny z wymienionymi jardami i
wymogami regulacyjnymi:

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC): **
Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe (LVD): *#**

CZ - Prohlaseni o shodé:

My, Momert Zrt.*

Prohlasujeme, Ze vyrobek, kterého:
Nazev: Momert, Typ: 1609,

Pojmenovani: Vysousec vlasi

Dodrzuje uvedené standardy a regula¢ni
pozadavky:

Smérnici elektromagnetické kompatibility: **
Smeérnici o nizkém napéti: ***

SK - Prehlasenie o zhode:

My, Momert Zrt.*

Prehlasujeme, Ze vyrobok, ktorého:

N&zov: Momert, Typ: 1609,

Pomenovanie: Susic vlasov

Spiha uvedené normy a regulaéné poziadavky:
Smernici elektromagnetickej kompatibility: **
Smernici 0 nizkom napéti: ***

RO - Declarasie de conformitate:

Subscrisa Momert Zrt.*,

Declara ca produsul:

Nume: Momert, Model: 1609,

Descriere: Aparat de uscat parul

Acesta respecta standardele si cerinsele de
reglementare enumerate:

Directiva privind compatibilitatea electromagnetica: **
Directiva privind echipamentele electrice de joasa
tensiune: ***

* (©) 12-14. Papirgyari str, Dunaujvaros, H-2400
e +36/25/555-100 e info@momert.hu
@ www.momert.hu

** 2014/30/EU
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
ENIEC 61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1+A2

*¥% 2014/35/EU
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15
EN 60335-2-23:2003+A1+A11+A2
EN 62233:2008
APS GS 2019:01 PAK
EK1527-12 Rev.2
AfPS GS 2019:04

Rohs 2011/65/EU, 2015/863

ERP
hel R
A
Tamas Baritsa
H - Kereskedelmi Igazgato, GB - Chief Commercial Officer,

CZ - Obchodni Reditel, SK - Obchodny Riaditel,
RO - Director Comercial, PL - Dyrektor Handlowy

Dunaujvaros, 16.03.2023., Momert Zrt.

H - Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartéd kizarélagos

feleléssége mellett adjak ki.

- This Declaration of Conformity is issued under the sole

responsibility of the manufacturer.

PL -Niniejsza Deklaracja zgodnosci wydawana jest na
wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta.

CZ -Toto prohlaseni o shodé se vydava vylu¢né na
odpovédnost vyrobce.

SK -Toto vyhlasenie o zhode sa vydava za vyhradnu

zodpovednos- vyrobcu.

- Aceasta Declaratie de Conformitate este emisa pe

raspundereaexclusivaa producatorului.

GB
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